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Achten Sie darauf,
dass das Gartenhaus
auf einem stabilen
und ebenen
Fundament steht, um
Schäden durch
ungleichmäßige
Belastung zu
vermeiden.

Make sure that the
garden house is on a
stable and level
foundation to avoid
damage caused by
uneven loading.

Assurez-vous que
l'abri de jardin repose
sur une fondation
stable et plane pour
éviter les dommages
causés par des
charges inégales.

Assicurarsi che la
casetta da giardino
poggi su una base
stabile e piana per
evitare danni causati
da carichi irregolari.

Zorg ervoor dat het
tuinhuis op een
stabiele en vlakke
ondergrond staat om
schade door
ongelijkmatige
belasting te
voorkomen.

Asegúrese de que la
caseta del jardín esté
sobre una base
estable y nivelada
para evitar daños
causados por cargas
desiguales.

Ujistěte se, že
zahradní domek stojí
na stabilním a rovném
základu, aby nedošlo
k poškození
způsobenému
nerovnoměrným
zatížením.

Provjerite je li vrtna
kućica na stabilnom i
ravnom temelju kako
biste izbjegli
oštećenja uzrokovana
nejednakim
opterećenjem.

Provjerite je li vrtna
kućica na stabilnom i
ravnom temelju kako
biste izbjegli
oštećenja uzrokovana
nejednakim
opterećenjem.

Ügyeljen arra, hogy a
kertes ház stabil és
vízszintes alapon
álljon, hogy elkerülje
az egyenetlen
terhelés okozta
károkat.

Stellen Sie sicher,
dass das Gartenhaus
ausreichend belüftet
ist, um
Feuchtigkeitsproblem
e und
Schimmelbildung zu
vermeiden.

Make sure the garden
house is adequately
ventilated to avoid
moisture problems
and mold growth.

Assurez-vous que
l'abri de jardin est
suffisamment ventilé
pour éviter les
problèmes d'humidité
et la croissance de
moisissures.

Assicurati che la
casetta da giardino
sia adeguatamente
ventilata per evitare
problemi di umidità e
formazione di muffe.

Zorg ervoor dat het
tuinhuis voldoende
geventileerd is om
vochtproblemen en
schimmelvorming te
voorkomen.

Asegúrese de que la
caseta del jardín esté
adecuadamente
ventilada para evitar
problemas de
humedad y
crecimiento de moho.

Zajistěte dostatečné
větrání zahradního
domku, abyste
předešli problémům s
vlhkostí a růstu plísní.

Provjerite ima li vrtna
kućica odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli probleme s
vlagom i razvoj
plijesni.

Provjerite ima li vrtna
kućica odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli probleme s
vlagom i razvoj
plijesni.

Győződjön meg arról,
hogy a kerti fészer
megfelelően
szellőztetett, hogy
elkerülje a
nedvességproblémák
at és a
penészesedést.

Verwenden Sie bei
der Montage und
Wartung geeignetes
Werkzeug und tragen
Sie bei Bedarf
Schutzausrüstung wie
Handschuhe und eine
Schutzbrille.

Use appropriate tools
during assembly and
maintenance and
wear protective
equipment such as
gloves and safety
glasses when
necessary.

Utilisez des outils
appropriés lors du
montage et de la
maintenance et, si
nécessaire, portez
des équipements de
protection tels que
des gants et des
lunettes de sécurité.

Utilizzare strumenti
adeguati durante il
montaggio e la
manutenzione e, se
necessario, indossare
dispositivi di
protezione come
guanti e occhiali di
sicurezza.

Gebruik bij montage
en onderhoud
geschikt gereedschap
en draag indien nodig
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril.

Utilice herramientas
adecuadas durante el
montaje y
mantenimiento y, si es
necesario, utilice
equipo de protección
como guantes y gafas
de seguridad.

Při montáži a údržbě
používejte vhodné
nástroje a v případě
potřeby používejte
ochranné pomůcky,
jako jsou rukavice a
ochranné brýle.

Koristite odgovarajuće
alate tijekom
sastavljanja i
održavanja i, ako je
potrebno, nosite
zaštitnu opremu poput
rukavica i zaštitnih
naočala.

Koristite odgovarajuće
alate tijekom
sastavljanja i
održavanja i, ako je
potrebno, nosite
zaštitnu opremu poput
rukavica i zaštitnih
naočala.

Az összeszerelés és
karbantartás során
használjon megfelelő
szerszámokat, és ha
szükséges, viseljen
védőfelszerelést,
például kesztyűt és
védőszemüveget.

Inspezieren Sie
regelmäßig Ihr
Gartenhaus auf
Anzeichen von
Schäden oder
Verschleiß und
beheben Sie
Probleme rechtzeitig,
um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Regularly inspect your
garden shed for signs
of damage or wear
and tear and fix any
problems in a timely
manner to ensure
safety.

Inspectez
régulièrement votre
abri de jardin pour
détecter tout signe de
dommage ou d'usure
et corrigez les
problèmes en temps
opportun pour garantir
la sécurité.

Ispeziona
regolarmente la
casetta da giardino
per rilevare segni di
danni o usura e
correggi i problemi in
modo tempestivo per
garantire la sicurezza.

Inspecteer uw tuinhuis
regelmatig op tekenen
van schade of slijtage
en corrigeer eventuele
problemen tijdig om
de veiligheid te
garanderen.

Inspeccione
periódicamente su
cobertizo de jardín
para detectar signos
de daños o desgaste
y corrija los
problemas de manera
oportuna para
garantizar la
seguridad.

Pravidelně kontrolujte
svůj zahradní domek,
zda nejeví známky
poškození nebo
opotřebení, a včas
opravte problémy,
abyste zajistili
bezpečnost.

Redovito
pregledavajte svoju
vrtnu kućicu na
znakove oštećenja ili
istrošenosti i na
vrijeme otklonite
probleme kako biste
osigurali sigurnost.

Redovito
pregledavajte svoju
vrtnu kućicu na
znakove oštećenja ili
istrošenosti i na
vrijeme otklonite
probleme kako biste
osigurali sigurnost.

Rendszeresen
ellenőrizze a kerti
fészert, hogy nincs-e
rajta sérülés vagy
kopás, és a biztonság
érdekében időben
javítsa ki a
problémákat.

"Überschreiten Sie
nicht die angegebene
maximale Belastung
des Zubehörs. Dies
kann zu
Beschädigungen oder
Verletzungen führen."

"Do not exceed the
specified maximum
load of the accessory.
This may result in
damage or injury."

"Ne dépassez pas la
charge maximale
spécifiée sur
l'accessoire. Cela
pourrait entraîner des
dommages ou des
blessures."

"Non superare il
carico massimo
specificato
sull'accessorio. Ciò
potrebbe causare
danni o lesioni."

"Overschrijd de
aangegeven
maximale belasting
van het accessoire
niet. Dit kan schade of
letsel tot gevolg
hebben."

"No exceda la carga
máxima especificada
en el accesorio. Esto
podría provocar
daños o lesiones".

"Nepřekračujte
specifikovanou
maximální zátěž na
příslušenství. Mohlo
by dojít k poškození
nebo zranění."

"Nemojte prekoračiti
navedeno
maksimalno
opterećenje na
priboru. To može
rezultirati oštećenjem
ili ozljedom."

"Nemojte prekoračiti
navedeno
maksimalno
opterećenje na
priboru. To može
rezultirati oštećenjem
ili ozljedom."

"Ne lépje túl a
tartozék megadott
maximális terhelését.
Ez károsodást vagy
sérülést okozhat."

"Das Zubehör ist für
den Einsatz im Freien
konzipiert, jedoch
nicht gegen extreme
Witterungsbedingung
en wie Sturm oder
starken Regen
ausgelegt. Schützen
Sie das Zubehör
entsprechend."

"The accessories are
designed for outdoor
use, but are not
designed to withstand
extreme weather
conditions such as
storms or heavy rain.
Protect the
accessories
accordingly."

"L'accessoire est
conçu pour une
utilisation en extérieur
mais n'est pas conçu
pour résister à des
conditions
météorologiques
extrêmes telles que
des tempêtes ou de
fortes pluies. Veuillez
protéger l'accessoire
en conséquence."

"L'accessorio è
progettato per l'uso
all'aperto ma non è
progettato per
resistere a condizioni
meteorologiche
estreme come
temporali o forti
piogge. Si prega di
proteggere
l'accessorio di
conseguenza."

"Het accessoire is
ontworpen voor
gebruik buitenshuis,
maar is niet
ontworpen om
extreme
weersomstandighede
n zoals storm of
zware regen te
weerstaan. Bescherm
het accessoire
dienovereenkomstig."

"El accesorio está
diseñado para uso en
exteriores, pero no
está diseñado para
soportar condiciones
climáticas extremas
como tormentas o
lluvias intensas.
Proteja el accesorio
en consecuencia".

"Příslušenství je
navrženo pro
venkovní použití, ale
není navrženo tak,
aby vydrželo extrémní
povětrnostní
podmínky, jako jsou
bouře nebo silný déšť.
Chraňte prosím
příslušenství
odpovídajícím
způsobem."

"Dodatak je dizajniran
za vanjsku upotrebu,
ali nije dizajniran da
izdrži ekstremne
vremenske uvjete kao
što su oluje ili jaka
kiša. Molimo zaštitite
pribor na odgovarajući
način."

"Dodatak je dizajniran
za vanjsku upotrebu,
ali nije dizajniran da
izdrži ekstremne
vremenske uvjete kao
što su oluje ili jaka
kiša. Molimo zaštitite
pribor na odgovarajući
način."

"A tartozékot kültéri
használatra tervezték,
de nem úgy tervezték,
hogy ellenálljon a
szélsőséges időjárási
viszonyoknak, például
viharnak vagy heves
esőnek. Kérjük, ennek
megfelelően védje a
tartozékot."

"Regelmäßige
Inspektion und
Wartung sind
erforderlich, um die
Funktionalität und
Sicherheit des
Zubehörs zu
gewährleisten."

"Regular inspection
and maintenance are
required to ensure the
functionality and
safety of the
accessories."

"Une inspection et un
entretien réguliers
sont nécessaires pour
garantir la
fonctionnalité et la
sécurité des
accessoires."

"Sono necessarie
ispezioni e
manutenzioni regolari
per garantire la
funzionalità e la
sicurezza degli
accessori."

"Regelmatige
inspectie en
onderhoud zijn vereist
om de functionaliteit
en veiligheid van de
accessoires te
garanderen."

"Se requieren
inspecciones y
mantenimiento
periódicos para
garantizar la
funcionalidad y
seguridad de los
accesorios".

"Pro zajištění
funkčnosti a
bezpečnosti
příslušenství je nutná
pravidelná kontrola a
údržba."

"Potrebni su redoviti
pregledi i održavanje
kako bi se osigurala
funkcionalnost i
sigurnost dodatne
opreme."

"Potrebni su redoviti
pregledi i održavanje
kako bi se osigurala
funkcionalnost i
sigurnost dodatne
opreme."

"A tartozékok
működőképességéne
k és biztonságának
biztosítása érdekében
rendszeres
ellenőrzésre és
karbantartásra van
szükség."
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"Verwenden Sie beim
Aufbau des Zubehörs
die richtigen
Werkzeuge und
folgen Sie den
Sicherheitsanweisung
en, um Verletzungen
zu vermeiden."

"When assembling
accessories, use the
correct tools and
follow the safety
instructions to avoid
injury."

"Utilisez les outils
appropriés et suivez
les instructions de
sécurité lors de
l'assemblage des
accessoires pour
éviter les blessures."

"Utilizzare strumenti
adeguati e seguire le
istruzioni di sicurezza
durante il montaggio
degli accessori per
evitare lesioni."

"Gebruik het juiste
gereedschap en volg
de
veiligheidsinstructies
bij het monteren van
accessoires om letsel
te voorkomen."

"Utilice herramientas
adecuadas y siga las
instrucciones de
seguridad al
ensamblar accesorios
para evitar lesiones".

"Při montáži
příslušenství
používejte správné
nástroje a dodržujte
bezpečnostní pokyny,
abyste předešli
zranění."

"Koristite
odgovarajuće alate i
slijedite sigurnosne
upute prilikom
sastavljanja dodataka
kako biste izbjegli
ozljede."

"Koristite
odgovarajuće alate i
slijedite sigurnosne
upute prilikom
sastavljanja dodataka
kako biste izbjegli
ozljede."

"Használjon megfelelő
szerszámokat, és
kövesse a biztonsági
előírásokat a
tartozékok
összeszerelésekor,
hogy elkerülje a
sérüléseket."

"Dieses Zubehör ist
nicht für Kinder unter
X Jahren geeignet.
Halten Sie es
außerhalb der
Reichweite von
Kindern."

"This accessory is not
suitable for children
under X years. Keep
out of reach of
children."

"Cet accessoire ne
convient pas aux
enfants de moins de X
ans. Conservez-le
hors de portée des
enfants."

"Questo accessorio
non è adatto a
bambini di età
inferiore a X anni.
Tenerlo fuori dalla
portata dei bambini."

"Dit accessoire is niet
geschikt voor
kinderen jonger dan X
jaar. Houd het buiten
bereik van kinderen."

"Este accesorio no es
apto para niños
menores de X años.
Manténgalo fuera del
alcance de los niños."

"Toto příslušenství
není vhodné pro děti
do X let. Uchovávejte
jej mimo dosah dětí."

"Ovaj dodatak nije
prikladan za djecu
mlađu od X godina.
Držite ga izvan
dohvata djece."

"Ovaj dodatak nije
prikladan za djecu
mlađu od X godina.
Držite ga izvan
dohvata djece."

"Ez a kiegészítő nem
alkalmas X éven aluli
gyermekek számára.
Tartsa távol a
gyermekektől."


